
Attention   

 
EN： 
Please massage the cushion and wait for 72 hours after opening the package to allow the sponge to restore to the 
original size. If still get some deformation, please blow the deformed position with hair dryer and wait for 48 hours 
further. 
NLD: 
AUB het kussen opkloppen met de hand na het uitpakken en wacht 72 uur zodat de vulling zijn oorspronkelijke vorm 
kan aannemen. Mocht er daarna nog steeds een vervorming zijn dan kan deze met een föhn voorzichtig verwarmd 
worden. Wacht hierna nog eens 48. 
FR： 
Veuillez masser le coussin et attendre 72 heures après l'ouverture du paquet pour permettre à l'éponge de restaurer 
à la taille originale. Si vous obtenez encore une déformation, nous vous prions de souffler la position déformée avec 
sèche-cheveux et attendre 48 heures plus loin. 
DE： 
Bitte massieren Sie die Kissen und warten Sie 72 Stunden nach dem Öffnen der Verpackung, damit der Schwamm 
wieder in die ursprüngliche Größe zurückkehrt. 
Wenn es noch Deformation gibt, blasen Sie bitte die verformte Position mit Haartrockner und warten Sie noch 48 
Stunden weiter. 
FIN: 
Hieronta tyynyä ja odota 72 tuntia pakkauksen avaamisen jälkeen, jotta sieni voi palauttaa alkuperäisen koon. Jos saat 
edelleen muodonmuutoksia, puhalta muodonmuutoskohta hiustenkuivaajalla ja odota 48 tuntia lisää. 
ESN: 
Masajee el cojín y espere 72 horas después de abrir el paquete para permitir que la esponja recupere su tamaño 
original. Si aún tiene algo de deformación, sople la posición deformada con un secador de pelo y espere 48 horas más. 
DAN: 
Massér venligst puden, og vent i 72 timer efter åbning af pakken, så svampen kan gendannes til den originale 
størrelse. Hvis du stadig får en deformation, skal du blæse den deformerede position med hårtørrer og vente i 48 
timer yderligere. 
SVE: 
Vänligen massera kudden och vänta i 72 timmar efter att du har öppnat paketet så att svampen återgår till 
originalstorleken. Om du fortfarande får en viss deformation, blåsa det deformerade läget med hårtork och vänta i 48 
timmar ytterligare. 
NOR: 
Vennligst masser puten og vent i 72 timer etter at du har åpnet pakken, slik at svampen kan gjenopprette til original 
størrelse. Hvis du fortsatt får noe deformasjon, kan du blåse den deformerte posisjonen med hårføner og vente i 48 
timer lenger. 
ITA: 
Si prega di massaggiare il cuscino e attendere 72 ore dopo l'apertura della confezione per consentire alla spugna di 
ripristinare le dimensioni originali. Se hai ancora qualche deformazione, soffia la posizione deformata con 
l'asciugacapelli e attendi altre 48 ore. 
PLK: 
Masuj poduszkę i odczekaj 72 godziny po otwarciu opakowania, aby gąbka powróciła do pierwotnego rozmiaru. Jeśli 
nadal dochodzi do deformacji, wysuń zdeformowaną pozycję suszarką do włosów i poczekaj 48 godzin. 


